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Utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter: ansokan EGF/
2013/014 FR/Air France — Frankrike

Europaparlamentets resolution av den 16 december 2014 om forslaget till Europaparlamentets och ridets beslut

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 13 i det

interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, ridet och kommissionen om

budgetdisciplin, samarbete i budgetfrigor och sund ekonomisk forvaltning (ansokan EGF/2013/014 FR/Air France
fran Frankrike) (COM(2014)0701 — C8-0247/2014 — 2014/2185(BUD))

(2016/C 294/20)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (COM(2014)0701 — C8-0247/2014),

— med beaktande av Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1927/2006 av den 20 december 2006 om
upprittande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter (*),

— med beaktande av rddets foérordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 av den 2 december 2013 om den flerdriga
budgetramen for 2014-2020 (%), sarskilt artikel 12,

— med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, radet och
kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfrigor och sund ekonomisk forvaltning (°), sarskilt punkt 13,

— med beaktande av det trepartsforfarande som foreskrivs i punkt 13 i det interinstitutionella avtalet av den 2 december
2013,

— med beaktande av skrivelsen fran utskottet for sysselsattning och sociala fragor,
— med beaktande av skrivelsen frdn utskottet for regional utveckling,
— med beaktande av betidnkandet frin budgetutskottet (A8-0065/2014), och av foljande skal:

A. Unionen har inrattat lagstiftnings- och budgetinstrument for att ge kompletterande stod till arbetstagare som drabbats
av effekterna av genomgripande strukturforandringar inom virldshandeln och for att underldtta deras aterintrade pé
arbetsmarknaden.

B. Unionens ekonomiska stdd till arbetstagare som har blivit uppsagda bor vara dynamiskt och ges sd snabbt och effektivt
som mojligt, i enlighet med Europaparlamentets, raddets och kommissionens gemensamma uttalande, som antogs vid
forlikningsmotet den 17 juli 2008, och med vederborlig hansyn till det interinstitutionella avtalet av den 2 december
2013 ndr det giller antagandet av beslut om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter
(nedan kallad fonden).

C. Antagandet av forordning (EU) nr 1309/2013 (*) som speglar 6verenskommelsen mellan parlamentet och ridet om att
dterinfora mojligheten att utnyttja fonden i krisligen, dka EU:s ekonomiska bidrag till 60 % av den totala uppskattade
kostnaden for de foreslagna dtgirderna, effektivisera handldggningen av ansokningar om medel ur fonden inom
kommissionen och av parlamentet och rddet genom att forkorta tiden for bedomning och godkinnande, oka antalet
atgarder och forménstagare genom att dven egenféretagare och ungdomar innefattas samt finansiera incitament att
starta foretag.

EUT L 406, 30.12.2006, s. 1

EUT L 347, 20.12.2013, s. 884.

EUT C 373, 20.12.2013, s. 1.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1309/2013 av den 17 december 2013 om Europeiska fonden f6r justering for
globaliseringseffekter (2014-2020) och om upphivande av forordning (EG) nr 19272006 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 855).
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D. Frankrike ldimnade in sin ansokan EGF/2013/014 FR/Air France om ekonomiskt stod fran fonden efter det att 5213
arbetstagare blivit uppsagda, varav 3 886 personer berdknas omfattas av dtgarderna, under och efter referensperioden
mellan den 1 juli 2013 och den 31 oktober 2013, pd grund av en minskning av unionens marknadsandel inom
luftfarten.

E. Ansokan uppfyller kriterierna for stod, som faststills i forordningen om Europeiska fonden for justering for
globaliseringseffekter.

1. Europaparlamentet konstaterar att villkoren enligt artikel 2a i forordningen om fonden ar uppfyllda. Parlamentet
héller darfor med kommissionen om att Frankrike dr berittigat till ekonomiskt stod enligt denna férordning.

2. Europaparlamentet noterar att de franska myndigheterna limnade in sin ansokan om ekonomiskt stod fran fonden
den 20 december 2013, att ansokan kompletterades med ytterligare uppgifter fram till den 24 juli 2014 och att
kommissionen gjorde bedémningen av denna ansokan tillginglig den 11 november 2014.

3. Europaparlamentet ser positivt pa att de franska myndigheterna, i syfte att snabbt ge arbetstagarna stod, den
6 november 2012 beslutade att inleda de individanpassade dtgdrderna ldngt innan det slutliga beslutet fattades att bevilja
stod fran fonden for det foreslagna samordnade paketet.

4. Europaparlamentet anser att uppsigningarna hinger samman med genomgripande strukturforindringar inom
vérldshandeln pa grund av globaliseringen som inneburit att unionens andel av luftfartsmarknaden har minskat, sarskilt pa
grund av att tre foretag vid Persiska viken kraftigt okat sin verksamhet, en trend som har forvirrats av den globala
finansiella och ekonomiska krisen.

5. Europaparlamentet noterar att uppsigningarna vid Air France forvintas ha en negativ inverkan pa fle-de France-
regionen som ocksd drabbas av ytterligare en massuppsigning nar Peugeot Citroén Automobiles (PSA) lagger ned sin
produktionsanldggning i Aulnay helt och hallet under 2014.

6.  Europaparlamentet noterar att det samordnade paket med individanpassade tjanster som ska samfinansieras
innehdller foljande atgirder for att fi in 3 886 uppsagda arbetstagare i arbete: radgivning och yrkesorientering for
arbetstagare, utbildning, bidrag for nyforetagande, regelbundna informations- och kommunikationsdtgarder, bidrag for
aterintegration péd arbetsmarknaden och flyttbidrag.

7. Europaparlamentet vilkomnar beloppet pa 21 580020 euro som oronmirkts for bidrag for dterintegration pa
arbetsmarknaden och som kommer att betalas ut tills slutet av "ledigheten for dterintegration pd arbetsmarknaden” (congé
de reclassement) och uppgar till 70 % av arbetstagarens senaste bruttolon. Parlamentet noterar att forordning (EU) nr 1309/
2013 begrdnsar andelen av sddana bidrag till 35 % av det totala belopp fran fonden som mobiliserats i ett enskilt drende,
men betonar att Frankrike limnat in ansokan i enlighet med forordning (EG) nr 546/2009 ('), som giller for alla
ansokningar som limnats in fram till slutet av 2013 och som mojliggor en mycket generdsare anvindning av medel for
sdrskilda bidrag sisom bidrag for aterintegration pa arbetsmarknaden och bidrag for nyforetagande.

8.  Europaparlamentet motsitter sig att fonden anvinds som ett sitt att finansiera uppsdgningar. Parlamentet férordar att
denna fond ska anvindas for att underldtta arbetstagares aterintrade pd arbetsmarknaden.

9.  Europaparlamentet pdminner om att medlen ska hjdlpa stddmottagarna att dterintegreras pa arbetsmarknaden i stillet
for att fungera som loneersittning efter uppsigningen. Parlamentet noterar att detta syfte kan uppnds mycket battre genom
bestimmelserna i den nu gallande forordningen (EU) nr 1309/2013.

10.  Europaparlamentet vilkomnar att det samordnade paketet av individanpassade tjinster har tagits fram i samrad med
foretradare for de berérda stédmottagarna och arbetsmarknadens parter: rddgivning, yrkesorientering for arbetstagare,
bidrag for nyforetagande, bidrag for dterintegration pd arbetsmarknaden och flyttbidrag.

11.  Europaparlamentet pdminner om vikten av att forbattra de uppsagda arbetstagarnas anstillbarhet med hjilp av
anpassad yrkesutbildning och av att erkinna den kompetens som en arbetstagare foérvirvat under hela sitt yrkesliv.
Parlamentet forvintar sig att den utbildning som erbjuds i det samordnade paketet ska anpassas inte bara till de uppsagda
arbetstagarnas utan ocksa till niringslivets faktiska behov.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 546/2009 av den 18 juni 2009 om adndring av forordning (EG) nr 1927/2006
om upprittande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter, EUT L 167, 29.6.2009, s. 26.
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12.  Europaparlamentet noterar bekymrat att majoriteten av de uppsagda arbetstagarna ar i dldern 55-64 ar. Parlamentet
vilkomnar det differentierade incitamentet inom &atgdrden "bidrag for nyforetagande” i friga om att anstilla arbetstagare
dldre dn 55 ar.

13.  Europaparlamentet betonar att det i enlighet med artikel 6 i férordningen om fonden ska sikerstillas att fonden
stoder dterintrade pa arbetsmarknaden med varaktig anstdllning for enskilda arbetstagare som blivit uppsagda. Parlamentet
betonar vidare att fonden endast fir samfinansiera aktiva arbetsmarknadstgdrder som leder till héllbar, lingsiktig
sysselsittning. Parlamentet pdminner om att stodet frn fonden varken fir ersitta dtgérder som dligger foretagen enligt
nationell lagstiftning eller kollektivavtal, eller dtgdrder for omstrukturering av foretag eller sektorer.

14.  Europaparlamentet noterar att den information som lagts fram om det samordnade paketet med individanpassade
tjanster som ska finansieras via fonden inte innehéller nigra uppgifter om hur dessa tjinster kompletterar de dtgarder som
finansieras genom strukturfonderna utan hanvisar till ett skriftligt avtal med det foretag som sagt upp personal sa att det vid
genomforandet av de dtgdrder som beskrivs ovan inte kommer att ta emot finansiella bidrag frén unionens ovriga
finansieringsinstrument for samma dtgarder. Parlamentet upprepar sin uppmaning till kommissionen att ligga fram en
jamforande analys av dessa uppgifter i sina drsrapporter for att sikerstilla fullstindig respekt for det befintliga regelverket
och forhindra all 6verlappning mellan EU-finansierade tjdnster.

15.  Europaparlamentet godkdnner det bifogade beslutet.

16.  Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att tillsammans med radets ordférande underteckna beslutet och se till att
det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

17.  Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda denna resolution med bilaga till ridet och kommissionen.

BILAGA

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT

om utnyttjande av Europeiska fonden for justering for globaliseringseffekter i enlighet med punkt 13 i det
interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
budgetdisciplin och sund ekonomisk forvaltning (ansokan EGF/2013/014 FR/Air France fran Frankrike)

(Texten till denna bilaga dterges inte hdr eftersom den motsvaras av den slutliga rdttsakten, beslut (EU) 2015/44.)



